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CONTRAT0 DE SEFLVICI_0_S

De  una parte,  Ia  DtRECclóN  GENEF`AL DE ADUANAS (D.G.A.),  instituc
áe_, _É;¡ard_o  _d_óm¡n¡cano,  con  Reg¡stro  Nac¡ona,  de  Contr¡buyentes  tRNC,  n
65.95i:i:-re-g-ulada-de  ¿onformidad  con  la  Ley  número  168-2i,  del  doce  (12)
áÉi-á.ñ.o-d'o.s-ñíii.-v-eTn€iün-o (2o2i), y ias demás-ieyes que ia compiementan,  especiaimente

-06,  de  fecha   19  de  junio  de  2Ó06,  la  cual  le  otorgó  personalidad

jürrd-i:a..i'.á-út-on-o|iíá iuncionai,   presupu-estaria,   administrativa,   técnica   y  patrimonio_  _ J_   ___í__2_-'  --1 --,,-- iJI#
!

la  Ley  número  2

propio  publicada
Á.bYrá.h'arm--L.i.;:¿i-n -jLiñeFó -i-ioi  esquina  Jacinto  Mañón,  edificio  Miguei  Cocco,  €nsanche

la  Gaceta  Oficial  nú.mero  10369,  con  su  sede principal  en  la  avenida

udad  de  Santo.Domingo  de  Guzmán,  Distrito  Nacional,  capital  de  laSerrallés,  en  esta  ¢iudad  de  Santo  L)omingo  qe  uuzmari,  L+i>iiiiii  Naiii.Hai,  ic,v,Lt,,  vL  "
Republica Dominicana, debidamente representada por su director general Eduardo José
Sanz  Lovatón,  dominicano,  mayor de edad,  soltero, titular de  la  cédula  de  identidad  y
electoral  número  OP1-1241035-2,  con  su  despacho  ubicado  en  el  cuarto  (4to)  piso  del

:£,fiÉCLOT:SÁaDséáeúrhc+PAak,TqE:¡:npg:rsau,::#:escdoeL:,reetso:ntecontrato,sedenom¡nará

De  la  otra   parte,   la  sociedad  comercial  IMPOCARIBE,  S.R.L.,  entidad  organizada  y
existente de conformidad con las leyes de la República Dominicana, con Registro Nacional
de Contribuyente (RNC)  número  1131-29922-9,  con  Registro de Proveedor núm.  71528,
con domicilio social,y asiento principal en la calle D casi esquina Romulo Betancourt, Zona
lndustrial  de   Herrera,   municipio  de  Santo  Domingo  Oeste,   provincia  Santo  Domingo
Repúbiica  Dominicána,  debidamente  representada  para  ios  fines  dei  presente  contrato
por el señor Rafael Darío Rodríguez Gómez, dominicano,  mayor de edad, titular de la
cédula  de  identidad  y  electoral  número  001-1614691-1,  domiciliado  y  residente  en  la

::':;t:Ffeh:eneas::dr:#::c:a:3S:a:b::icd:a:daTá:ín3'#o|fids';TiiaFOT:díi:Íau[!Rm::::°íusÉ,i:a:::t:°:,iÁ:S:::ta°':
Asamblea  General  Ordinaria  Anual  de fecha  ocho  (08)  del  mes  de enero  del  año dos  mil

;eáEtiuTnAOD,¿oálgErscÉeRdvaldcE:es::,:ofus:sjg:eb:ee,c3Le;fentto:contratosedenominaráLA

EnR:°sidAe¿aonid:'EP:eESÉct[ec:%nstrsa:°d::oS:¡:°a?!Unnk5rpE#E%tDCON"TANTEyLA

PREÁMBUL0

POR CUANTO:  La  Ley  número  340-06,  de fecha  18 de agosto del  año  2006,  modificada
por la  Ley  número 449106,  sobre  Compras y Contrataciones de  Bienes,  Servicios,  Obras
y Concesiones, en su artículo 16, establece que dentro de los procedimientos de selección
a  los  que  se  sujetarán  las  compras  y  contrataclones  está  la  LicITAcióN  PÚBLICA
NACIONAL tomando en consideración los umbrales establecidos por la  Dirección General
de Contrataciones  Públicas.

POR CUANTO:  La  Licitación  Pública es el  procedimiento administrativo  mediante el  cual
las   entldades   del   Estado   realizan   un   llamado   público   y   abierto,   convocando   a   los
interesados   para   que  formulen   propuestas,   de  entre  las  cuales  seleccionará   la   más
conveniente confortne a  los  pliegos de condiciones correspondlentes.
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POR CUANTO:  EI ]ftículo2MelaLeynúmero340-06,defechal8deago
2006,   anteriormentle  referida   sobre  Compras  y  Contrataciones  de   Bienes
obras   y   Concestiories   establece.. "El   contrato,   para   considerarse   válido,
cláusulas   obligatorlas   referidas   a:   antecedentes,   objeto,   plazo,   precio,
modificación,  terminación,  resolución,  nulidad,  sanciones  y  bonificaciones  y
que correspondan de acuerdo con  la naturaleza de la contratación y con  las
que establezca el raglamento de la presente ley".

POR  CUANTO:  En
(2021),  LA  ENTIDÁ3ctaoxetn#c:#tÉ2a4p),odÉ:=:áig:t:::t:á:'':5omft:sdT't:::::usn;

CP0'
=  rT\.'

Contrataciones mart:ada con el número CCC-05-2021,  la Contratación de Ser`/icios de
reparación y mantenimiehto prevehtivo y correctlvo para la flotllla vehicular de
la Dirección General de Aduanas.

POR CUANTO:  En fecha ocho (08) del  mes de octubre del año dos mil  veintiuno (202i),
el   comité   de  compras  de   LA ENTIDAD  CONTRATANTE  emitió   el   acta   de   inicio  de
expediente del  proceso  marcado  con  el  numero  DGAP-CCC-LPN-2021-OOO8.

POR CUANTO:  En fecha  ocho (08) del mes de octubre del año dos mil  veintiuno (2021),
el  consultor  jurídico  de  LA ENTIDAD  CONTRATANTE firmo  el  dictamen  jurídico  del
pliego   de   condicior`es   manifestando   su   conformidad   con   el   contenido   del   pliego   de
condiciones  para  la  Cohtratac¡óh  de  Servicios  de  reparación  y  mantenimiento
preventivo  y  correctivo  para  la  flotilla  vehicular  de  la  Dirección  General  de
Aduanas,  por el  mlsmo  cumplir con  las disposiciones de  la  ley  340-06 sobre compras y
contrataciones  públicas  de  bienes,  servicios,  obras  y  concesiones  modificada  por  la  ley
449-06 y su  Reglamento de aplicación  decreto  543-12.

POR CuANTO:  En  veintiuno  (21)  del  mes  de  octubre del  año  dos  mil  veintiuno  (202i),
LA ENTIDAD CONTRATANTE emitió  la  certificación  de aprobación  presupuestaria  bajo
el  numero  SEP-2021-1069,  la  cual  certifica  que  en  el  presupuesto  general  del  estado
cuenta con  los recursos económicos suficientes para  la ejecución del  presente proceso de
e]'ecución  de servicios.

POR CUANTO:  Que en  fechas veintisiete (27)  y veintiocho  (28)  del  mes de octubre del
año  dos  mil  veintiuno  (2021),  LA ENTIDAD CONTRATANTE  invito  a  para  participar en
el proceso de Licitaalón Pública  Nacional marcado con el número  DGAP-CCC-LPN-2021-
0008, correspondiente    a     la    Contratación    de    Servicios    de    reparación    y
mantenimiento preventivo y correctivo para la flotilla vehlcular de la Dirección
General  de  Aduanas,  a  través  de  los  diarios  de  circulación  Nacional  denominados
Diario  Libre,  el  nuevo  diario,  la  información  y el  periódico  hoy,

POR CUANTO:  Que  el  día  quince  (15)  del  mes  de  diciembre  del  año  dos  mil  veintiuno
(2021),   se   procedió   a   la   recepción   formal   de   las   propuestas   técnicas  ``Sobre   A"  y
económicas ``Sobre  8",  y  a  la  apertura  de  los ``Sobres A",  contentivos  de  las  propuestas
técnícas  de   los   oferentes   participantes   en   la  .presencia   del   Comité   de   Compras   y
Contrataciones de la  DGA y del  Notario  Público actuante.

POR CUANTO:  Que el  día  doce  (12)  del  mes de enero del  año dos  mil  veíntidós (2o22),
se  procedió  a  la  apertura  y  lectura  de  los  "Sobres  8",  contentivos  de  las  propuestas
económicas  de  los  oferentes que  habían  superado  la  primera  etapa  de  la  Licitación  y su
oferta ser declarada conforme en la evaluación tecnica por parte de los peritos actuantes,
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Compras y Contrataciones de  la  DGA y del  Notario  Público  actuante

POR CUANTO:  Luego  de  un  minucioso  estudio  de todas  las  propuestas
una vez agotada las-etapas de evaluaciones técnicas y económicas, y que fueran
los  actos  administrativ¿s  correspondiente,  y  luego  de  tomar  en  cuenta  y  pond
precio,  Ia  calidad  y  la  idoneidad  de  los  oferentes  partlcipantes,  así  como  el  orden  de
posiciones  ocupadqs  en  el  informe  de  evaluación  económica,  el  Comité  de  Compras  y•      .               _'_          ,  J±__J?___¡¿_

Lrd:Nf::hDaA:ch:?oNST)¥eTALNe=EáeT£dr:ar:tede,A:Eaoddoes#:€¡,:at:i%:
('2_ó'22'):  ié' 'aáJrúd-i:gTá  ,_a  sociedad  conieréia, IMPoCARIBE,  S.R.L.,  ,a  Contratación de
Servicios de reparaclón y mantenimiento preventivo y correctivo para la flotilla
vehicular de la Ditección General de Aduanas ITEM 1, por la suma de tres millones
quinientos mil pesos dom¡nicanos con 00/100 (RD$3,500,000.00), en función de
la distribución de montos por ocupar el segundo lugar con relación  al orden de posiciones
ocupadas   en   el   informe   de   evaluación   y   por  cumplir  con   todos  y  cada   uno   de   los
requerimíentos  y  necesidades  descritas  en  el  pliego  de  condiciones  y  especificaciones
elaborado para el referido proceso de compras por parte LA ENTIDAD CONTRATANTE.

POR   CUANTO:   L^   PFLESTADORA   DE   SERVICIOS   constituyó   la   Garantía   de   Fiel
Cumplimiento  del  Contrato,   correspondiente  al   uno  por  ciento  (1°/o)  del   monto  total
adjudicado conforme  las disposiciones respecto al  monto de  la fianza,  en cumplimiento a
las disposiciones del  artículo  112,  Decreto  número 543-12,  que establece el  Reglamento
sobre Compras y Contrataciones de Bienes, Obras y Concesiones, anteriormente referido,
por ser una sociedad  MIPYMES.

POR TANTO,  y  en  el  entendido  de  que  el  anterior  preámbulo  forma  parte  integral  dei
presente contrato LJ`S PARTES, han convenido y pactado lo siguiente:

CLÁUSULAS

ARTÍCULo  l=    DEFINICIONES E INTERPRETACIONES.

Siempre  que  en  el  presente  contrato se  empleen  los  siguientes términos,  se  entenderá
que significan  lo que expresa  a  continuación:

Contrato:  El  presente documento.

La Prestadora De iservlcios:  Nombre de la persona natural o jurídica, que ejecutará el
objeto  del  contrato.

CooTdinador:  La persona física que actúa en nombre y representación de LA ENTIDAD
CONTRATANTE  para  la  coordinación  de los servicios.

La Entidad Contratante:  Dirección General de Aduanas.

Monto del Contrato:  El importe señalado en el contrato.

ARTÍCULO 2:  DOCUMEIITOS CONSTITUYENTES  DEL CONTFtATO.

Los siguientes documentos forman parte integral e insustituible del  presente contrato,  y
Ui  PRESTADORA DE  SERVIcios  reconoce  cada  uno  de  éstos  como  parte  intrínseca
del  mismo:
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a)  El contrato propiamente dicho.

b)  Pliego  de  Condiclones  Específicas.

c)  Propuesta  de  la  sociedad  comercial  IMPOCARIBE,  S.R.L.,  que  incluye  el
presupuestario.

d)        Garantía.          '

ARTÍCULO 3: OB]ETO.

lA  PRESTADORAiDE  SERVICIOS  en  virtud  del  presente  contrato  se  compromete  a
realizar el Serviclas de reparaclón y manten]miento preventivo y correctivo para
la flotilla vehicular de la Direcclón General de Aduanas ITEM 1: según se describe
a  continuación:

Servicio de mahténimiehto preventivo comprende el mantenimiento preventivo,  los
chequeos,   correccipnes   y   mantenimientos   rutinarios   que   los  vehículos   requíeren   de
acuerdo con  el  kilometraje de  los vehículos.  El  servicio debe  contemplar:

Cambio  de  aceite del  motor.
Cambio de filtro de combustlble.
Cambio de filtro de motor.
Chequeos eléffricos.

ÁP:e::i:rne'ob|,anceo.
Verificación  d¢  niveles  de  líquidos  del  vehículo.
Limpieza  intema y externa  de los vehículos.
Cambio de  b
Cambio cade:#aáde distribución  y templadores.

ñaaTtbei:iLuiceenst,bbduéiassi;temadesuspensión.
El tiempo de entrega  de los vehículos que requleran  el  servicio de cambio de
fluidos debe ser máximo  de  2 a 4  horas.

Sei.vicio de manttnimiento correctivo cuando surja la  necesidad,  que comprende la

:Fepcatrr:cC¿ó:ntdr:' ,:se#':é :::rueecnc{iann:a  Pr°blemas  mecánicos  en  motor,  transmisión  o

v'        Reparación  dq motor,  transmisiones  mecánicas y automáticas.
/       Motor de arranque.
/        Reposición  de'cristales
/       Sistema de Embragueyfrenos.
/       Sewicio de  d6smonte y/o  desarme de piezas existentes y nuevas e instalación  de

ias piezas a  rdemplazar.
/        Servicio de  ret)aración  o  sustitución de sistema  eléctrico.
/        Servicio  de  as!istencia  a  domicilio  en  caso  de  que  el  vehículo  sufra  fallo  mecánico,

que  no  permitb  su traslado o  movilización, ya  sea  en  ias vías púbiicas o en aigunas
de las sedes db la  DGA,  sin que esto implique un gasto adicional  para la  institución.
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/       Servicios de cahbio de piezas o insumos pordesgaste de uso
/        Servicio de  limpieza  de  motory  partes  mecánicas,  incluye  materiales
/        Servicios de reparación  y  pintura  de carrocerías  por colisión  o  vuelco.
/       Servicio de desmonte y/o  desarme de piezas existentes y  nueva  instalac

piezas a  reemplazar.
/        Servicio de mantenimiento de  pintura.
/        Lavado de  los  vehículos  posterior a  la  reparación.
/        Deben  incluir servicios  correctivos  de  gasoil y  gasollna  tanto  en  vehículos  pesados

como en  livianos.
Nota:  Este  listado e5 enunciativo y  no  limitativo  a otras posibles situaciones.

Condiciones Generales del Servicio:

/        Los precios ofertados deben  mantenerse durante la duración del contrato.
/        El  tiempo  de  respuesta,  se  requiero  que  el  taller envié  la  pre-factura  o  cotización

(vía  correo  electrónico)  en  un  plazo  no  mayor  de  6  horas  para  poder  emitir  el
formulario de despacho  luego que  la  unidad este en  el  taller.

/        Mantener   inventario   de   accesorios   piezas   y   repuestos   para   el   suministro   e
instalación  oportuna.

/        En caso de sustitución de piezas, al momento de entregarel vehículo,  la prestadora
de servicios entregara las piezas que fueron reemplazadas a la entidad contratante.

/        Las  plezas  sustituidas  deben   ser  nuevas  siempre  que  sea   posible.   Cuando  las
condiciones  requieren  el  uso  de  piezas  de  segunda  mano,  porque  el  modelo  sea
muy  antiguo  o  por no  disponibilidad  de  piezas  en  el  mercado,  deberá  informarse  a
la  institución  para  su  aprobación  previa  instalación.

/        Disponer  de  servicios  de  grúas  (propias  o  servicio  contratado  para  alquiler),  para
rescate  de  la  flotilla  vehicular  de  la  DGA.  La  responsabilidad  del  vehículo  recaerá
sobre el taller en el proceso de transportación y quedará a cuenta y riesgo del mismo
ante cualquier acontecimiento.

/        Una   vez   realizados   los  trabajos  requeridos  para   cada  vehiculo,   el  taller  deberá
entregar   un   reporte   en   el   que   se   detallen   los   mismos   y   adicionalmente,   si
corresponde,  los trabajos previstos para el  próximo mantenimiento y en tiempo.

/        Si en el curso de las reparaciones ocurrealgún hecho que pudiese a ver alterado el
presupuesto  deberá  ser  sometido  a  aprobación   previa   por  parte  de  la  entidad
contratante.

Plazos de entrega
/        Mantenimiento   preventivo   máxímo   cuarenta   y   ocho   (48)   horas  a   partir  de   la

autorización.
/        Servicio cambb de fluidos de aceites o de  la  transmisión  de vehículos debe ser de

2  a 4 horas a  partir de  la  llegada  al taller.
/        Mantenimiento  correctivo  de  reparaciones  regulares  máximo  de  tres  (03)  a  cinco

(05)  días  laborales,  contados  a  partir de  la  autorización  de  reparación  del  vehículo
en  el  taller.

PÁRRAFO 1: Obligaciones de LA PRESTADORA DE SERVICIOS.

Son  obligacíones  las siguientes:

Pásina S de i2

comataaónri¥w¡dosürep,ad„am,m¡entopmtmn#r;Tár:eRd+v&op¥atapfl.o:¡fac;LhTctía:oN2::ft#;;f`,



D:A){EJ:-p6,-::2r°2ú2n,came|tetécn,cosensusespeciaiidadesrespetilvasiasíc°m°P

jefes del  equipo capaces  para  garantizar la  debída  e].ecución  del  servicio.

b)  Emplear  técnicos   especializados  que   permita   el   cabal   cumplimiento   de  t
obligaciones   en   virtud   del   Contrato   con   estricto   cumplimiento   de   los   p
ejecución.

c)  Garantizar la seguridad de las personas, Ios servicios y protección del medio ambiente.
d) Proteger y mantener indemne a  la  Entidad Contratante frente a  cualquier reclamación

de   terceros   por  concepto   de   indemnización   por  daños   de   cualquier   naturaleza   o
lesiones   corporales   producidas   como   consecuencia   de   la   ejecución   del   presente
Contrato  por el  Proveedor,  y  su  respectivo  personal.

e) Contratar todos  los seguros obligatorios previstos por la  reglamentación  vigente,  para
la  ejecución  del  servicio.

PÁRRAF0 11:  Responsabilidades de LA PRESTADORA DE SERVICIOS.

Será  responsable  de:

a) Cumplir las prestaciones por sí en todas las circunstancias,  salvo caso fortulto o fuerza
mayor,   o   por  actos   o   incumplimiento   de   la   autoridad   adminlstrativa,   que   hagan
imposible la  ejecución  del  Contrato.

b) Acatar las  instrucciones  que  durante  el  desarrollo  del  Contrato  se  impartan  por parte
de  la  Entidad  Contratante.

c)  Obrar   con    lealtad    y   buena   fe   en    las   distintas   etapas   contractuales   evitando
dilataciones.

d) No  acceder a  petlciones  o  amenazar de quienes  actúen  por fuera  de  la  Ley  con  el  fin
de  hacer u  omitir algún  hecho.

e)  Mantener  la  reserva  profesional  sobre  la  información  que  le  sea  suministrada  para  el
objeto  del desarrollo del Contrato.

ARTÍCULO 4:  MONTO DEL CONTRATO.

LAS  PARTES  convlenen   que  el   monto  a   pagar  por  el  objeto  del   presente  contrato
asciende  a  la  suma  total  de tres  millones quinientos  mil  pesos domlnicanos con
00/100 (RD$3,500,OOO.00),  impuestos incluidos.
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MA  DE  PAGO.

LA ENTIDAD CONTRATANTE pagará a LA PRESTADORA DE SEFLvicios
contratado  mediante  pagos  parciales  crédito  a  treinta  (30)  días  contra  p
factura,  verificada,  aprobada,  y certificación a  satisfacción  del  servicio  recibido

iÁ  PRESTADORA  DE  SERvicios  no  estará  exenta  del   pago  de  los  impuestos  que
pudieren generarse en virtud  del  presente contrato.

ARTÍCULO 6: TIEMP0 DE VIGENCIA.

El   presente  contrato  tendrá   una  vigencia  de  un  {01)  año,   contados  a   partir  de  la
suscripción del  mismo y  hasta  su  fiel cumplimiento.

ARTÍCULO 7:  DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

Los  derechos  y  obligaciones  de  cada  una  de  LAS  PARTES  son  las  que  constan  en  los
referidos  Términos  de  Referencias  y  Especificaciones  Técnicas  que  regulan  el  presente
contrato.

ARTÍCULO 8: SUPERVIslóN

La  coordinación,  supervisión  y  verificación  del  presente  contrato  estará  a  cargo  de  LA
ENTIDAD   CONTRATANTE,   la   cual   designará   una   persona   del   Departamento   de
Transportación,  quien  será  responsable de:  a) Velar por la  debida  ejecución  del  contrato
y sl es del caso, exigir a LA PRESTADORA DE SERVICI0S, la información que considere
necesaria;     b)    Verlficar    el     adecuado    cumplimiento    de    los    plazos;     c)     Informar
oportunamente    y    por    escrito    a    LA    PRESTADORA    DE    SERVICIOS    cualquier
inconveniente que se presente en  la ejecución del contrato;  d)  Elaborar y suscribir el acta
de  recibo  a  satisfacción  verificando  las características  del  objeto contratado;  e)  Deberá
verificar  y  dejar  constancia  del  cumplimiento  de  las  obligaciones  de  LA  PRESTADOFLA
DE SERVICIOS,  de conformídad  con  lo  establecido  en  las  leyes  vigentes;  f)  Las demás
que  le  competan  de  acuerdo  a  la  naturaleza  del  contrato. Todas  las  observaciones  en  la
ejecución  del  presente contrato deberán constar por escrito.

ARTÍCULO 9:   F:UERZA MAYOR Y CAS0 FORTUITO.

Ni    LA   ENTIDAD    CONTRATANTE    ni    U   PRESTADORA    DE    SERVICIOS   serán
responsables de cualquier incumplimiento del contrato si su  ejecución  ha  sido demorada,
impedida,  obstaculizada  o frustrada  por causas de  Fuerza  Mayor o Caso  Fortuito.

Para los efectos del presente contrato,  Fuerza Mayor significa cualquier evento o situación
que  escapen  al  control  de  una  parte,  imprevisible  e  inevitable,   y  sin  que  esté  envuelta
su   negligencia   o  falta,  como  son,  a   manera  enunciativa   pero  no  limitativa,   actos  de
autoridades       gubernamentales       o       militares,       regulaciones       o       requerimientos
gubernamentales,     epidemias,     guerras,     actos     de     terroristas,     huelgas,     fuegos,
explosiones,    temblores    de    tierra,    accidentes,    catástrofes,    inundaciones    y    otras
perturbaciones ambientales  mayores,  condiciones severas e  inusuales del  tiempo.
Caso  Fortuito  significa  aquel  acontecimiento  que  no  ha  podido  preverse,  o  que  previsto
no ha  podido evitarse,  por ser extraño a la voluntad de las personas.
Las causas de  Fuerza  Mayor o  Caso  Fortuito especificadas anteriormente  no  incluyen:
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1.  Cualquier evento por negligencia  o  acción  intencional de una  part

2.Cualquier evento que una  de las partes pudo haber tomado en  cuenta al
la firma o de la ejecución de este Contrato para evitar incumplimiento de sus o

3.Insuficiencia   de   recursos   o   fallas   en   el   cumplimiento  de   cualquier  pago
contrato.

La falla de una parte!involucrada en el presente contrato, que le impida cumplir cualquiera
de  sus  obligaciones;  no  será  considerada  como  incumplimiento,  siempre  y  cuando  éste
surja  de  un  evento  de  Fuerza  Mayor o  Caso  Fortuito  y  la  parte  afectada  haya  tomado
todas   las  precauciohes  razonables,   con  el  debido  esmero  y  cuidado,   siempre  con   el
objetivo  de cumplir con  los términos y condiciones establecidos  en  este contrato.

ARTÍCULO  10: CONFIDENCIALIDAD.

Todos  los  informes  y  documentos  que  se  produzcan  como  consecuencia  del  presente
contrato no podrán ser divulgados a terceras personas o instituciones, durante ni después
de  la   expiración   del   presente  contrato,   sin   la   autorización   escrita   de  LA  ENTIDAD
cONTmTANTE.

a)      información   confidencial.   Significa   información   que   una   de   las   partes  señala   o
identifica   de   forma   escrita   como   de   su   propiedad   o   confidencial,   o   que,   bajo   las
Circunstancias  particulares  de  la  revelación,  debería  ser tratada,  de  buena  fe,  como  de
su  propiedad  o  confidencial.   Dicha  información   incluye,  sin   limitación,   información   no
pública sobre los productos de una de las partes y sus características,  sus programas de
comercialización  y  promoción,  así  como  los  términos  negociados  del  presente  contrato
maestro   y   las   dec]laraciones   de   servicios.    La   lnformación   Confidencial    no   incluye
Ínformación  que:  (i}  la  parte  receptora  haya  desarrollado  en  forma  independiente;  (ii}
ya  había  llegado a conocimiento de  la  parte receptora antes de recibjrla  de la  otra  parte;
o  (iii)  es  o  subsecuentemente  pasa  a  ser de conocimiento  público,  o  se  reclbe de otra
fuente,  sin violación,  en ambos casos,  cle una  obligación  de confidencialldad.

b)  Uso  de  información  Confidencial.  Durante  un  período  de  clnco  años  siguiente  a  la
revelación  inicial,  ninguna  de  las  partes  usará  la  información  confidencial  de  la  otra  sín
consentímiento  otohgado  por  escrito,  a  menos  que  sea   para  favorecer  esta   relación
comercial  o  que  el  presente  contrato  lo  permita  expresamente.  Tampoco  la  divulgará,
excepto  (i)  para  obtener asesoramiento de sus consultores  legales o  financieros,  o  (ii)
si  se  viera  obligada  a  ello  por  ley,  en  cuyo  caso  la  parte  obligada  a  revelar  información
hará esfuerzos razonables para  notificar de este requislto a  la otra,  a fin  de que se pueda
impugnar  la  divulgación.

Cada  una  de  las  partes  adoptará  precauc]ones  razonables  para  proteger  la  información
confidencial  de  la  otra.  Como  mínimo,  tales  precauciones  serán  tan  estrictas  como  las
que cada  parte adopta  para  proteger su  propia  información confidencial.  Cada  una de las
partes podrá divulgar la información confidenclal de la otra a  sus empleados,  consultores
o  subcontratistas,  pero  únicamente en  basé a  la  necesidad  de  conocerla y  siempre que
tales  empleados  y  contratistas  estén  sujetos  a  una  obligación  de  confidencialidad  no
menos limitativa que la incluida en este contrato.  Cuando la informacíón confidencial deje
de  ser  necesaria  para  llevar  a  cabo  las  obligaciones  contraídas  en  una  declaración  de
servicios,  cada  uno de  nosotros,  la  parte receptora,  según  lo solicite la otra,  la  devolverá
o  destruirá.
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Cada  una  de  las  partes  podrá  oftecer  sugerencias  o  comentarios  con  re
productos  y  servicíos  de  la  otra.  Dichas  sugerencias  y  comentarios  son  vol
parte  que  los  recibe   podrá   usarlos  para  cualquier  fln,   sin  obligación   de  n
excepto que no divulgará  su  origen  sin  el  consentimiento  de la  parte que  los o

c) Cooperación en caso de divulgación. Cada una de las partes notificará  inmediatamente
a   la   otra   en   caso  de  descubrir  un   uso  o  divulgación   no  autorizados  de  información
confidencial  y  cooperará  en  cualquier  forma  razonable  para  ayudar  a   la  otra  parte  a
retomar   posesión   de   su    información   confidencial   e   impedir   usos   o   divulgaciones
ulteriores,  no autorizados,  de  la  misma.

d)    Base    de    conocimientos.    LAS    PARTES    podrán    incorporar    a    sus    bases    de
conocimientos,  con  fines  de  resolución  de  problemas,  análisis  de  fallas,  mejoras  en  las
funciones  de  los  productos  y  arreglos,  cualquier  información  técnica  que  obtengan  a
través de  la  prestación  de servicios  relacionados  con  sus  productos.  Por igual  convienen
en  que  no  los  identificaran  ni  divulgaran  su  información  confidencial  en  ningún  registro
de la  base de conocimientos.

PÁRFLAFo:    La    Dirección   General   de   Aduanas   facilitará    a    LA   PRESTADORA   DE
SERVICIOS  toda   la   información,   datos  y  documentos  que  sean   necesarios  para   la
ejecución   de   las   labores   para   las  cuales   ha   sido  contratado.   LA  PRESTADOF`A  DE
SERVICIOS  acuerda   que  cualquier  información   que   reciba   de  asuntos  de  cualquier
naturaleza será tratada  con absoluta  confidencialidad.  En consecuencia,  queda  prohibida
la divulgación de toda  información,  no pudiendo revelar las mismas a  ningún tercero, sea
persona   física   o  jurídica,   aun   después   de   la   conclusión   o   terminación   del   presente
contrato.

ARTÍCULO  11:  GARANTÍA  DE  FIEL CUMPLIMIENTO  DE CONTRATO.

Para  garantizar  el  fiel  cumplimiento  del  presente  contrato  en  fecha  veintiuno  (21)  del
mes de febrero del año dos mil veintidós (2022),  LA PRESTADORA DE SEFLVICIOS hizo
formal entrega de una garantía, mediante póliza de seguro (fianza)  número FIAN C 0252,
emitida  a  favor  de  LA  ENTIDAD  CONTRATANTE,  en  cumplimiento  con  lo  establecído
en  el  artículo  112,  del  Decreto  número  543-12,  anteriormente  referido,  que  establece  el
Reglamento  sobre  Compras  y  Contrataciones  de  Bienes,  Obras  y  Concesiones,  por  un
valor  de  trejnta  y  cinco  mil  pesos  dominicanos  con  00/100  (RD$35,000.00),
equivalente  al  uno  por  ciento  (1%)  del  monto  total  adjudicado  por  ser  una  sociedad
MIPYMES.

Dicha   garantía   ha   sido   otorgada   a   los  fines   de   que,   durante  vigencia   del   presente
contrato, LA PRESTADORA DE SERVICIOS incumpliere con lo establecido en el cuerpo
del mismo, esta responderá por los daños y perjuicios de LA ENTiDAD CONTRATANTE,
y terceros que puedan  verse afectados.

ARTÍCULO  12:  DEL PERSONAL.

LA PRESTADORA DE SERVICIOS empleará y proveerá el  personal técnico, capacitado
y de experiencia  que demanden  los servicios contratados en  los términos de referencias
elaborados para  el  presente  proceso.  Los títulos,  la  descripción  del  trabajo  acordado,  las
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calificaciones  mínimas  y  los  períodos  de  tiempo  estimados  en  que  laborará
técnico  de  iA  PRESTA.DORÁ  DE  SERVICIOS  para  la  realización  de  sus
especifican en la Propuesta de Servicios de JMPOCARJBE, S.R.[., para LA
GENERAL DE ADUANAS.

ARTÍCULO  13: CONFLICT0 DE INTERESES.

LA PRESTADORA DE  SERVICIOS  no se  beneficiará de otros pagos.   El  único  pago que
recibirá  LA PRESTADORA DE SERVICIOS es  el  previsto  en  el  artículo 4,  del  presente
contrato,  el  cual  constituye  la  única  remuneración  con  relación  al  alcance  del  servicio
contratado.  Por tanto,  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  no  podrá  exigir  ningún  pago
adicional   por   ningún   concepto   en   relación   con   las   actividades   establecidas   en   este
contrato   o   en   cumplimiento   de   sus   obligaciones.   Además,   LA   PRESTADORA   DE
SERVICIOS garantiza que su  personal técnico tampoco recibirá  remuneración adicional
a  la  prevista en este contrato.

ARTÍCULO  14:  MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

Cualquier modificación a  los términos y condiciones del  presente contrato deberá hacerse
por  mutuo  acuerdo  entre  LAS  PARTES,  por  escrito,  mediante  enmiendas  numeradas
cronológicamente  y  la  fecha  de  vigencia  de  cada  una  se  contará  a  partir de  la  fecha  de
aprobación  realizada  por LA ENTIDAD CONTRATANTE.

ARTÍCUL015: CEslóN  DE CONTFtATO.

La capacidad técnica de LA PRESTADORA DE SERVIclos, es el objetivo esencial de la
utilización de sus servicios,  por tanto,  este contrato no  podrá  ser cedido,  ni en todo ni en
parte,   sin   la   autorización   previa   por  escrito   de   LA   ENTIDAD   CONTIUTANTE.   No
obstante,  LA  PREstADORA  DE  SERVICIOS  podrá  utilizar  los  servicios  de  otra  firma
asociada   para   el   cumplimiento   del   mismo   sin   costo   adicional    para   LA   ENTIDAD
CONTRATANTE.

ARTÍCULO  16:  RESCIslóN  DEL CONTRATO.

LA  ENTIDAD  CONTRATANTE  podrá  rescindir  el  presente  contrato  un¡lateralmente  en
el  caso de falta grave de LA PRESTADORA DE SERVICIOS y siempre que la  misma  no
sea  originada  por  acontecimientos  de  Fuerza  Mayor  o  Caso  Fortuito.  En  este  caso,  LA
ENTiDAD  CoNTRATANTE  no  compensará  por  ningún  motivo  a  LA  PRE:STADORA  DE
SERVICIOS  por  las  sumas  adeudadas  relacionadas  con  el  servicio  prestado  hasta  el
momento y no así respecto al valor total del presente contrato.

LA ENTiDAD CONTRATANTE  podrá  rescindir,  sin  responsabilidad  ninguna,  el  presente
contrato,    así   como   ejecutar   la    Fianza   de    Fiel   Cumplimiento   de   contrato,    si    LA
PRESTADOFLA DE SERVICIOS fuese a la quiebra, o si se extendiese contra él una orden
de administración judicial,  o si se presentase una  petición de declaración en quiebra,  o si
hiciese algún  convenio con  sus acreedores o una cesión  a favor de ellos.

LA  ENTIDAD   CONTFLATANTE   podrá   rescindir  el   presente   contrato   unilateralmente
según   lo   estime   conveniente   y   velando   por   los   intereses   de   la   institución,   previa
notificación    con    tres    (03)    días    de    anticipación.     En    este    caso,    LA    ENTIDAD
CONTRATANTE  compensará  a  LA PRESTADORA DE SERVICIOS,  solo  por las sumas
adeudadas  relacionadas  con  el  servicio  prestado  hasta  el  momento  y  no  así  respecto  al
valor total del  presente contrato.
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En  el  caso  en  que  LA  PRESTADORA  DE  SERVICIOS  desee  renunciar  o
partes  deseen  resclndir  el  contrato  por acuerdo  mutuo,  LA  ENTIDAD  CON
compensará  a  LA PRESTADORA DE SERVICIOS de acuerdo con el  tiempo
porcentual  ejecutado  a  la  fecha.

AF`TÍCULO  17:  NULIDADES  DEL CONTFUTO.

La  violación  del  régimen  de prohibiciones establecido en  el artículo  14,  de la  Ley número
340-06,   sobre   Compras   y   Contrataciones   Públicas   de   Bienes,   Servicios,   Obras   y
Concesiones,    de   fffha   dieciocho   (18)   de   agosto   del   dos   mil   seis   (2006),   y   su
modificatoria,  originará  la  nulidad  absoluta  del  contrato,  sin  perjuicio  de  otra  acción  que
decida  interponer LA ENTIDAD CONTRATANTE.

La  división  del  presente  contrato,  con  el  fin  de evadir  las obligaciones  de  la  Ley  número
340-06,  y  de  las  normas  complementarias  que  se  dicten  en  el  marco  del  mismo,  será
causa  de  nulidad  del mismo.

ARTÍCULO  18: SOLUclóN  DE CONTF`OVERSIA.

LAS  PARTES se  comprometen  a  realizar sus mejores esfuerzos para  resolver en  forma
amigable  los  conflictos  o  desacuerdos  que  pudieren  surgir  con  relación  al  desarrollo  del
presente contrato y su interpretación.

Todo  litigio,  controversia  o  reclamación  resultante de  este  contrato  o  relativo  al  mismo,
su  incumplimiento,  su  interpretación,  su  resolución  o  nulidad  será  sometido  al  Tribunal
Contencioso,  Tributario,  Administrativo,   instituido  mediante  la  Ley  número   13-07,  de
fecha  cinco  (05)  de febrero del  dos  mil siete  (2007).

ARTÍCUL0  19:  INTERPRETAclóN  DEL CONTIUTO.

El significado e interpretación de los términos y condiciones del presente contrato se hará
al  amparo de  las  leyes de  la  República  Dominicana.

AFITÍCULO 20:  LEGISLAclóN APLICABLE.

La  ejecución  del  presente  contrato  se  hará  de  conformidad  con  las  leyes  vigentes  en  la
República  Dominicana.

ARTÍCULO 21: IDl!OMA OFICIAL.

El  presente  contrato  ha  sido  redactado  en  español,  que  será  el  idioma  de  control  para
todos  los  asuntos   relacionados  con  el   signiflcado  e  interpretación   de   los  términos  y
condiciones  del  presente contrato.

ARTÍCULO 22: TÍT'ULOS.

Los  títulos que  siguen  al  número  de  los  arti'culos  en  el  presente  contrato  sólo tienen  un
propósito  ilustrativo  y  no  servirán  como  base  para  interpretar  el  artículo  completo  o
alterar,  modificar el  significado de los mismos.
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ARTÍCULO  23:

El  presente  contr:a:ofc:
DO' ÍNtEGRO:`. .' `  ..

ntiene todo  las  estipulaciones y  acuerdos  convenidos  entre  LAS-'   r'___''_-____-_  _-_,1   __

PARTES;  en caso de ambigüedad, duda o desacuerdo sobre la interpretación del  mismo,
prevalecerá  su  redacción.  Asimismo,  se establece  que,  si  alguna  de  las  disposiciones de
este   contrato   se   declara   inválida,   las   demás   no   serán   afectadas   y   permanecerán
plenamente vigentes.

ARTÍCULO 24:  ELEtclóN  DE DOMICILIO.

Para todos los fines y consecuencias del  presente contrato,  LAS PARTES eligen domicilio
en  las  direcciones  que figuran  en  la  parte  introductiva  del  presente  contrato,  en  el  cual
recibirán  válidameme  todo  tipo  de  correspondencia  o  notificación  relativa  al  presente
contrato,  su  ejecución y terminación.

HECHO Y FIRMADO en  cuatro  (4)  originales de un  mismo tenor,  uno  para  cada  una  de
LAS  PARTES,  y  los  otro  dos  (2)  para  los fines  correspondientes,  en  la  ciudad  de  Santo
Domingo  de  Guzmán,  Distrito  Nacional,  capital  de  la  República  Dominicana,  a  los  diez
(10) días del mes de marzo del año dos mil veintidós (2022).

Dirección:enera;#éa`¿ñá`á-S:
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fueron

Impocarlbe, S.R.L

Nacloiial,    con    matrícula    del    Colegio dtotñ;itoa:,:b'Lcugmd:r:oS#:
FICO  y  DOV  FE,  que    las  firmas  que  figuran  estampadas  en  el  presente  acto
puestas  en  mi  presencia,  libre y voluntariamente  por los señores Eduardo José

Sanz Lbvatóh y FLafaéi Darío Rodriguez Gomez, de generaies y caiidades que constan
y a quienes doy fe conocer,   quienes me han declarado bajo la fe del juramento que esas
son  las  firmas  que  acostumbran  a  usar  en  todos  sus  actos,  públicos  o  privados.  En  la
ciudad   de   Santo   Domingo   de   Guzmán,    Distrito   Nacional,   capital   de   la   República
Dominicana, a los dlez (10) días del mes de marzo del año do§ mil veintidós (2022).
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